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СѢВЕРНЫЙ АРХИВЪ. 
і85г ТІ« XVIII,

I.

ИЗЯЩНАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.

изъ ДНЕВНИКА Лорда Байрона.

(Оконіаніе.)

забросилъ свою корреспонден- 
и пишу къ * * *,  и когда япи- 
мои мысли сильнѣе меня само-

Отрывокъ

Я очень 
цію; только 
шу къ нему, 
го, — слова не схватываютъ ихъ вполнѣ." Все­
го пріятнѣе для меня писать къ Леди Мель­
бурнъ: ея отвѣты такъ остроумны, такъ 
замысловаты. Ни въ комъ не встрѣчалъ я и по­
ловины такого таланта. Если бъ эта жен­
щина была нѣсколькими годами помоложе, и 
еслибъ она взяла на себя трудъ, какого глуп­
ца могла бы изъ меня сдѣлать! И я потерялъ 
бы тогда друга самаго пріятнаго, самаго дра­
гоцѣннаго.

Меморанда. Любовница никогда не мо­
жетъ быть другомъ. Пока съ нею въ связи 
—любовники •, кончилось это — нельзя быть 
друзьями.
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я ие отвѣчалъ еще на послѣднее письмо 
В. Скотта^ но буду отвѣчать.

Я очень огорчился, услыша, что опъ въ 
худыхъ денежныхъ обстоятельствахъ. Онъ 
безспорно монархъ Парнасса и наиболѣе Англи­
чанинъ изъ всѣхъ Бардовъ. Я помѣстилъ бы 
послѣ него Рожерса, въ спискѣ лшвущнхъ (его 
я тѣмъ болѣе уважаю, что онъ послѣдній изъ 
луіиіей школы) (*);  Муръ и Кембель еъ треть- 
тмя,', потомъ Сушей, Вордсвортъ и Колернджъ. 
Остальное а тгоААгь Вотъ такъ:
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Вотъ треугольный §га<1из аЛ Рагпалит! 
Для подножія треугольника, именъ слишкомъ 
много. Турловъ сошелъ съ ума, разсуждая о 
Поэзіи времени Королевы Бесси (1): это жаль. 
Я размѣщалъ имена въ своемъ треугольникѣ, 
скорѣе по общенародному мнѣнію, веаіелппо 
своему собственному. По моему, нѣкоторые 
изъ послѣднихъ искръ Эрина (2), брошенныхъ 
Муромъ: Кдк» трепетный лучъ на поверхности, 
водъ, Когда тотъ, кого л обожаю, — Ахъ, не 
хули и лроч., гораздо лучше всѣхъ эпиче­
скихъ поэмъ, какія только написаны. — * * * 
думаетъ, что 9оаг1сі!у скоро будетъ бра­
нить меня. Пускай, если угодно. Меня такъ 
много л бранили, и хвалили въ свое время п 
всѣмп способами, что если хотятъ, чтобъ 
теперь миѣ что нибудь кинулось въ носъ, 
надобно, чтобъ это былъ Кайенскій перецъ 
или алое. Я могу теперь со всею искренно­
стію сказать, что сдѣлался нечувствителенъ 
къ критикѣ. Если доискиваться начала то­
му, думаю, что это происходитъ отъ того, 
что уже титулъ Автора не кажется мнѣ 
такъ важенъ, какъ многішъ другимъ, и какъ 
мнѣ самому казался, когда я былъ моложе. 
„Все прискучиваетъ, мой ангелъ," говоритъ
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(1) Елисавета.
(2) Ирландіи. I
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Вальмонъ, Одни только „ангелы“ еще не на­
доѣли мнѣ. То предпочтеніе, какое даютъ 
пишущимъ надъ дѣйствующими, и весь этотъ 
шумъ, какой сами Авторы и другіе дѣлаютъ 
на счетъ письменности и на счетъ писакъ, 
и считаю знакомъ перерождевіл и слабости. 
Кшо бы захотѣлъ писать, если бъ могъ дѣ­
лать 
ло!“

что нибудь лучшее? „Дѣло—дѣло—дѣ- 
восклицалъ Демосѳенъ; я же говорю: 

„дѣла — Дѣла, а не писанье, а особливо не 
риѳмы!" Взгляните на бранчивую, горькую, 
монотонную жизнь людей съ геніемъ;—кромѣ 
Серванта, Тасса, Давта, Аріоста, Клейсша 
(когаорые были хорошіе и дѣятельные граж­
дане), Эсхила, СоФокла и еще нѣсколькихъ изъ 
древнихъ, — какое племя было когда нибудь 
болѣе безполезно и болѣе праздно!"

27 Ноября, Суббота.

Вечеромъ смотрѣлъ съ Генрихомъ Фос­
сомъ Драму Nои^^а11а<^, которую Могпіп^^-РозЬ 
валитъ на мою голову, а я даже не могу и 
угадать Автора. Не знаю, что найдутъ эти 
люди послѣ того еще приписать мнѣ? Вѣрно 
ничего не придумаютъ ниже мелодрамы, хо­
тя она все таки лучше сатиры (по крайней 
мѣрѣ, писанной па извѣстныя лица), отъ ко­
торой л никакъ не могу ошперешься, в въ 
наказаніе за шо рѣшился молчаливо, безъма-
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лѣйшаго знака противорѣчія, сносить всѣ 
критики^ всѣ ругательства и даже похвалы, 
втимъ дурнымъ пантомимамъ, которыхъ д 
никогда не сочинялъ. Отъ того, думаю, по­
шелъ такой слухъ, что я ссудилъ Директора 
Турецкими рисунками для костюмовъ. Ри­
сунки — такъ, но имя — это другое дѣло! 
Пьеса принята хорошо, почему настоящій 
Авторъ вѣроятно не замедлитъ открыться: 
если жъ нѣтъ, да будетъ Іовъ моимъ примѣ­
ромъ, и вода изъ Леты моимъ напиткомъ!

* * * получила портретъ въ хорошемъ по­
ложеніи, п дѣлаетъ одно замѣчаніе, что „онъ 
похожъ; о, да какъ похожъ!" Для нея сход­
ство замѣняетъ множество недостатковъ, 
ибо я знаю, что этотъ портретъ нисколь­
ко не тгофмтированъ'. онъ угрюмъ, суровъ, 
мраченъ, какъ была душа моя въ Іюлѣ, ко­
гда его съ меня списывали. Всѣ другіе, съ 
меня писанные, таковы же, какъ большею 
частію портреты дѣлаются: болѣе пріятны, 
нежели оригиналъ.

Читалъ статью въ Эдимбургскомъ Об­
зорѣ о Рожерсѣ. Онъ вознесенъ высоко, но и 
заслуживаетъ это. Тутъ есть общее обозрѣ­
ніе всѣхъ насъ, между прочимъ Мура и меня: 
васъ хвалятъ обоихъ (перваго по справедли­
вости), хотя ставятъ, какъ и должно, ниже 
нашего почтеннаго друга. Сочинитель статьи
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Макинтошъ (МаскіііІовЬ); опъ же писалъ и 
критику па Г-жу Сталь. Его большое раз­
сужденіе о Боркѣ оставлено, говорятъ, для 
слѣдующаго нумера. Я совсѣмъ не знаю Эдин­
бургскаго Обзора и даже никакого Обзора,— 
хромѣ какъ по слухамъ, и уже давно пере­
сталъ. . . , Въ самомъ дѣлѣ, я не могу жало­
ваться ни па одинъ, хотя бы даже цѣнилъ 
Поэзію вообще п мои стихи въ особенности 
выше, нежели какъ то и другое теперь мнѣ ка­
жется, Л выхожу изъ себя, и это (о, про­
клятый эгоизмъ!) было всегда единственнымъ, 
настоящимъ моимъ побужденіемъ писать обо 
всемъ; издавая, прес.іѣдую ту же цѣль по взя­
тому однажды направленію разумомъ, кото­
рое препятствуетъ ему угомонишься въ са­
момъ себѣ. Если бъ я гнался за славою, то 
сталъ бы лелѣять принятыя идеи, укоренив­
шіяся временемъ, и которыя вѣрно прожи­
вутъ долѣе, псжелп все, что нынѣ противу 
нихъ пишутъ. Но душа моя порукою, что 
я не хочу отступаться отъ собственныхъ 
моихъ мыслей, ни отъ моихъ сомнѣній, что 
бы ни вышло изъ того. Если я глупецъ, по 
крайности глупецъ сомнѣвающійся, и я ни­
кому не позавидую въ увѣренности, что онъ 
уменъ, основаиный на его же собственномъ 
мнѣніи..................
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Вторнмы 30.
Въ Субботу я опять смотрѣ-іъ НочгіаЬаЛ 

съ Генрихомъ Фоссомъ, и думаю, частымъ 
зѣваньемъ убѣдилъ его наконецъ, что не я 
Авторъ пьесы. Мнѣ би очень хотѣлось, чтобъ 
безцѣнный Авторъ назвался п снліъ съ меня 
бремя своей славы. Костюмы хороши, но не 
точны. Г-жа Горнъ была одѣта безподобно, 
кромѣ чалмы и недостатка маленькаго кпп- 
жала, (когда играется роль Султанши). Въ 
жизнь свою не впда.іъ л Турчанки въ чалмѣ, 
и вѣрно пе видалъ нпкіпо. Султанши всегда 
носятъ маленькій кинжалъ за поясомъ. Раз­
говоръ усыпптеленъ, дѣйствіе утомительно, 
декораціи прекрасны, актеры сносны. Сераль 
ихъ не заслужплаѳщл» большой похвалы: Те­
реза, Фанни и * * * несравненно лучше ихъ 
всѣхъ.

Воскресенье. Прекрасная записка отъ 
Макинтоша, — рѣдкій примѣръ бо.іьшпхъ та­
лантовъ и чрезвычайно добраго сердца. Сего 
дня, во Вторникъ, пріятная записочка отъ 
Г-жи Баронессы Сгааль-Гольштейпъ. Ей нра­
вится, что я упомянулъ въ своихъ примѣча­
ніяхъ о ней и о послѣднемъ ея сочиненіи; я 
сказалъ, чшо думалъ. Ея сочиненія для меня 
услада, п опа также .... на полчаса. Я ие 
люблю ея политическихъ мнѣній, по крайней 
мѣрѣ ие люб.ііо чтобъ опа пхъ мѣняла; если бъ

і
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она была такова аЬ іпсерЮ, тогда бы вѣчего 
н говорить. Но это женщина необыкновен­
ная: умственно, она болѣе сдѣлала, нежели 
все остальное въ ея полѣ. Ей бы родиться 
мужчиною. Она мнѣ льститъ очень пріятно 
въ своей запискѣ, но я это зкаю'. Ласкатель­
ство, хотя и лживое, нравится потому, что 
все таки доказываетъ собственную нашу 
значительность, ибо люди унижаются до 
лжи, чтобъ только мы были ихъ друзьями: 
это дѣло интереса.

Жалкая острота, вырвавшаяся у меня 
за обѣдомъ у Макинтоша, передъ Г-жею 
Сталь п другими гостями, подняла,. сказы­
ваютъ, въ гору * * *.  Повторенная кѣмъ-то, 
она стала переходить изъ устъ въ уста, и 
наконецъ упала на голову * * *:  пусть же 
шутъ и остается.

Жоржъ (*)  возвратился и перешелъ слу­
жишь на другой корабль. Онъ похудѣлъ, но 
лучше на видъ, нежели я ожидалъ. Я очень 
люблю Жоржа, гораздо болѣе, чѣмъ люди 
обыкновенно любятъ своего наслѣдника. Онъ 
славный малый: 
Употреблю все 
чтобъ возвести

морякъ съ головы до ногъ, 
на свѣшѣ} ваиГ ^’арозіазіег, 

его въ санъ.

і
і
і

(*) Его двоюродный брашъд ввшішвій Лордъ 
Байронъ.
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Приходилъ Левисъ. Онъ хорошій чело­
вѣкъ и съ хорошими природными качествами, 
но ужасно плодовитъ, любитъ парадоксы и 
лигности. Если бъ онъ въ половину говорилъ 
менѣе И оставался не долѣе часу, дѣлая ви­
зиты, его бы любили еще болѣе. Какъ ав­
торъ, онъ не имѣетъ желчи; его тщеславіе 
чистосердечно, открыто, какъ у Эрскина, 
п за всѣмъ тѣмъ не оскорбительно.

Получилъ вчера маленькое письмецо отъ 
Аннабеллы (*).  Какое странное положеніе 
наше, какая странная дружба! Ни одной 
искры любви пи съ той, ни съ другой стороны; 
слѣдствіе обстоятельствъ, отъ которыхъ 
обыкновенно раждается съ одной стороны 
холодность, съ другой отвращеніе (**).  Это 
дѣйствительно женщина превосходная и ма­
ло избалованная; вещь удивительная въ на­
слѣдницѣ большаго имѣнія, въ дѣвушкѣ двадца­
ти лѣтъ, Перессгь по праву рожденія, въ един­
ственной дочкѣ, — сверхъ того она Поэтъ, 
Математикъ, Метафизикъ, и за всѣмъ тѣмъ 
добра, великодушна, скромна, почти безъ пре­
тензій. Въ половину менѣе пріобрѣтенныхъ 
талантовъ и десятая доля такихъ природныхъ

I

I>
I

(*) Потокъ Леди Баіронъ.
(**) Миссъ А, Мильбеикъ бьиа уже сватана Лор­

домъ Багровомъ и отказала ему.
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качествъ вскружили бы голову велколу лру- 
гому.

):

І

Воскресенье, 5 Декабря.
Племянникъ Далласса (сынъ Главнаго Ад­

воката въ Филадельфіи) пріѣхалъ сюда; онъ 
увѣряетъ, что мои стихи всѣми читаются 
въ Соединенныхъ Штатахъ. Вотъ первыя 
вовостп, которыя раздались въ ушахъ мо­
ихъ чѣмъ то, подобнымъ славѣ; меня чи­
таютъ на берегахъ Огайо! Болѣе, чѣмъ когда 
либо почувствовалъ я удовольствіе въ этомъ 
родѣ, прочитавъ отрывокъ пзъ журнала ак­
тера Кука, найденный мною въ описаніи 
жизни его, гдѣ онъ говоріппъ, что въ би­
бліотекѣ для чтенія въ Альбани, близъ Вашинг­
тона, дали ему читать ттнауіАигмйскіеБарЪы 
и Шотландскіе ІІрлтііли. Пользоваться на­
родностію въ странѣ раждаіоіцсисл, отда­
ленной, есть родъ покпніннгюіі славы (ггііопі 
ро.МІіпте), совсѣмъ не похозіой па тотъ эфе­
мерный блескъ ласкательствъ, навязанныхъ 
вамъ на шею людьми, которые даютъ вамъ 
праздники, лести, которую вамъ шепчутъ 
на ухо, комплиментовъ, диктуемыхъ духомъ 
нартіи, словомъ всего того, чѣмъ закиды­
ваетъ васъ тревога большаго свѣта. Могу 
искренно сказать, что во время моего 'цар­
ствованія, весною 1812, я ни о чемъ такъ 
не жалѣлъ, какъ о продолженіи его прѣлыя

1
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шесть недѣль вмѣсто двухъ, и что я весело 
съ ивпъ простился.

Герцогъ * * * былъ у моихъ дверей. Я 
говорилъ имъ сто разъ, что, исключая по іу- 
діожпны старыхъ короткихъ знакомыхъ , 
нѣтъ меня дома ни д.ія кого. Его милость 
особа добрая и благородная, вполнѣ герцог­
ская: но довольно, ес.іи я такъ думаю въ 
приличномъ разстояніи: въ слѣдствіе того, 
меня не бьыо дома.

Гальтз» пріѣхалъ. Млгп. Найти кого ип- 
будь, чтобъ поговорили Раймонду въ пользу 
его пьесы. Мы вмѣстѣ кружили по свѣшу, и 
при всѣхъ его странностяхъ, въ немъ много 
здраваго разсудка, свѣтской опытности , и 
сколько могъ я замѣтить, это человѣкъ отъ 
природы добрый и не безъ философіи. Я по­
казалъ ему письмо отъ Слиго о тѣхз. слу­
хахъ, которые распространились въ Аѳп- 
нахъ, по случаю приклюгеніл съ молодою 
Турчанкою. Теперь прочитали письмо: онъ, 
Лордъ Голландъ, Левисъ, Муръ, Рожерсъ п 
Леди Мельбурнъ; Муррей списалъ его. Я во­
ображалъ, что ѳто дѣло останется неиз­
вѣстнымъ, II мнѣ хотѣлось этого. Но Слиго 
пріѣхалъ черезъ нѣсколько дней въ Аѳины, и 
распространившіеся слухи составляютъ пред­
метъ его письма. Я сберегу его; ото приго­
дится. Левисъ и Гальтъ были поражены ужа-
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сомъ, и Л. удивлялся, почему не ввелъ я это­
го тгололгеяіл въ Глурть. Скорѣе тому вадоб- 
но удивляться, что это сочиненіе было на­
писано; но изобразить, что я чувствовалъ 
въ этомъ положеніи, было бы невозможно. 
Отъ одного воспоминанія леденѣю.

Невѣста Абидосская бьыа выдана въ Чет­
вергъ, 2 Декабря. Пойдетъ ли? Не знаю. Бу­
детъ успѣхъ или нѣтъ, вина не публики, на 
которую жаловаться не могу. Но я болѣе 
обязанъ этой сказкѣ, нежели читателю, 
самому предубѣжденному въ мою пользу. 
Это сочиненіе отвратило мысли мои отъ 
дѣйствительности , и обратило ихъ къ 
предметамъ мечтательнымъ; око измѣни­
ло себялюбивыя сожалѣнія въ воспоминанія, 
исполненныя жизни, и перенесло меня въ 
страну, разцвѣченную самыми блистатель­
ными и самыми мрагнылпі красками, во все­
го живѣе напечатлѣнными въ моей памяти.

Поутру ві 4аа паса.
Я былъ у Лорда Голланда. Большое со­

браніе: Миледи въ прекрасномъ расположеніи 
духа, и слѣдственно совершенна. Когда она 
захочетъ, никто не сравняется съ нею въ 
пріятности. Приглашенъ обѣдать въ Среду 
съ Г-жею Сталь, думаю, изъ лукавства, чтобъ 
посмотрѣть первое ваше свиданіе послѣ при­
мѣчанія, которымъ Коривва представляется 
столь восхищенною. Я не думаю тамъ 
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быть. — Она говоритъ всегда обо мнть или 
о себіь-, а а, кромѣ подобныхъ разсужденій 
съ сампмъ собою, не слишкомъ люблю эти 
два предмета разговоровъ, особливо, когда 
дѣло идешь о написанныхъ сочиненіяхъ. Ка­
кого чорта скажу объ ея Герліанйі} Я очень 
люблю эту книгу, но если не выражу ей сво­
его удивленія какимъ нибудь необыкновен­
нымъ, Фантастическимъ образомъ, опа пе 
повѣритъ мнѣ. Знаю по опыту, что меня 
закидаютъ прелестными Фразами о Поэзіи, о 
стихахъ и пр. Любовникъ, Г. * * *,  былъ 
тамъ же въ эшоліъ вечеръ. С * * * говоритъ, 
что это единственное доказательство хоро­
шаго вкуса дамы. Господинъ любовникъ за­
мѣчательно хорошъ собою, во, по мнѣ, не 
болѣе, чѣмъ книга его возлюбленной.

С***  смотришь весело, кажется доволенъ 
самъ собою, и былъ одѣтъ очень рачительно. 
Синее платье къ нему идетъ — и новый па­
рикъ его также. Какъ будто самъ Апол­
лонъ послалъ ему уборъ на день рожденія 
или свадьбы; опъ показалъ утъ и живость. 
Зло критиковалъ онъ книгу Корпнны, къ 
моему большому сожалѣнію : во-первыхъ по 
тому, что онъ знае.пъ по-Нѣмецки, и слѣд­
ственно судья хорошій; во-вторыхъ, онъ 
одинъ изъ первенствующихъ въ Литера­
турѣ, и слѣдственно самый хорошій судья. .

і
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ему, но не отка*  
Да и зачѣмъ? Я 
Г*жу  Сталь, и 

нѣтъ притворства.

Я его уважаю и дивлюсь 
жусь отъ Своего мнѣнія, 
читалъ п переттывалп 
конечно, въ атомъ
Я не могу ошибиться (исключая по вку­
су) въ книгѣ, которую читаю, бросаю и 
беру опять, и книга не можетъ быть 
вершенно худа, если находитъ оЪного, 
одного только читателя, 
о пей искренно то же.

С * * * хочетъ опять 
лекціи^ послѣднія имѣли

который

читать, 
большой

со- 
даже 

скажетъ

почему. * * * наговорилъ ему о

весною, 
успѣхъ. 

Муръ также имѣлъ эту мысль, но оставилъ 
се, не знаю,
достоинствѣ и подобные пустяки: какъ буд­
то человѣкъ унижаетъ себя, 

правится въ одно и то же время! 
Сі Франц.

когда п нау-
чаетъ п

II.

Я ИСТОРІЯ.

ІОГРАФІЯ

Графа Петра Васильевпча Завадовскаго.

н о в А

Б

{Продолженіе.)
Между тѣмъ Графъ Завадовскій, въ 12-й 

день Декабря 1802 года, исходатайствовалъ

I
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Дерптскому Уппперсптегпу Высочайшій актъ 
утвержденія, въ семъ Университетѣ соста­
вленный п имъ разсмотрѣнный.

Въ 21 день Марта 1803 года Графъ За- 
вадовскій псходашайсіпвовалз. Высочайшее 
утвержденіе штатамъ Университетовъ, пред­
назначенныхъ въ Санктпетербургѣ, Москвѣ, 
Казани н Харьковѣ, также Гимназій и Уѣзд­
ныхъ Училищъ въ Россійскихъ Губерніяхъ.

Виленскій Университетъ, издавна суще­
ствовавшій, также получилъ въ 4 день Апрѣ­
ля 1803 года актъ утвержденія о преобразо­
ваніи онаго, а въ 18 день Мая того жъ года 
н Уставъ, или общія постановленія, какъ для 
Упиверситегаа, такъ и для училищъ его 
округа.

Въ 20 день Мая 1803 года. Графъ Зава- 
довскій испросилъ Высочайшее повелѣніе объ 
учрежденіи или возобновленіи въ Санктпе­
тербургѣ Учительской Гимназіи, въ которую 
истребовано было изъ Духовныхъ Училищъ 
сто учениковъ для занятія, по образованіи 
своемъ. Учительскихъ мѣстъ въ Гимназіяхъ 
и Уѣздныхъ Училищахъ.

Въ 21 день Іюня того жъ года, по пред­
ложенію Графа Петра Васильевича, при І’лав- 
помъ Правленіи Училищъ учрежденъ Коми­
тетъ для разсмотрѣнія изданныхъ бывшею 
Коммиссіеіо Народныхъ Училищъ учебныхъ
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книгъ и составленія новыхъ. Въ 18 день Іюля 
того жъ года, по ходатайству Графа Зава­
довскаго , при Виленскомъ Университетѣ 
упреждена Главная Семинарія для Священнп- '' 
ковъ Римско-Католическаго исповѣданія Мо­
гилевской, Виленской, Луцкой, Самогицкой, 
Каменецъ - Подольской и Минской Епархій, 
также для Священниковъ Римско - Уніят­
скаго исповѣданія Полоцкой, Врестъ-Литов- 
ской и Луцкой Епархій. Въ 25 день Іюля 
того жъ года. Академія Наукъ получила но­
вый регламентъ и штатъ. Въ 22 день Сен­
тября того жъ года Высочайше утвержденъ 
Уставъ и ішпатъ Дерптскаго Университета.

1804 года Марта въ 21 день Графъ Петръ 
Васильевичъ исходатайствовалъ Высочайшее 
утвержденіе постановленію Дерптскаго Уни­
верситета относительно надзора иадъ учи­
лищами его округа и штату ежегоднаго со­
держанія овыхъ. Сего жъ года въ 16 день 
Апрѣля Учительская Гимназія, ус^проенная въ 
С. Петербургѣ, на основаніи Высочайшаго 
повелѣнія, въ 20 день Марта 1803 года со- 
стоявшагося,„получила, подъ именемъ Педа­
гогическаго Института, Высочайше утверж­
денныя правила и штатъ. Въ тотъ же день 
того жъ года Графъ Петръ Васильевичъ ис­
ходатайствовалъ Высочайшее утвержденіе 
плану для образованія въ Одессѣ Коммерче-
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ской 
отъ 
года 
сурѣ

Рпмпазш, какъ отличной по своей дѣлп 
другихъ Гимназій; 'въ 9 день Іюля 1804 
Высочайше утвержденъ Уставъ о Цеп- 
книгъ; въ 5 день Ноября того жъ года 

Высочайше утверждены Грамоты, Уставы п 
штаты Университетовъ Московскаго, Харь­
ковскаго и Казанскаго; также Уставъ учеб­
ныхъ заведеній, іюдвѣдомыхъ Университетамъ, 
то есть. Приходскихъ и Уѣздныхъ Училищъ, 
Гимназій, Пансіоновъ и другихъ названій 
училищъ, въ коихъ дѣти ученіемъ и воспи­
таніемъ приготовляются для службы гра­
жданской.

Кому не извѣстно, сколь отличныя пре­
доставлены сими Уставами права и преиму­
щества всѣмъ Университетамъ п подвѣдо­
мымъ имъ Училищамъ, и какіе вскорѣ прине­
сли плоды сіи заведенія? Между тѣмъ, какъ 
преобразуемы были прежнія училища по но­
вому плану, и открываемы, съ возможною по­
спѣшностію, Приходскія и Уѣздныя Учнлпща 
и Гимназіи, Дворянство и другія сословія 
отечества, ревнуя примѣру Правительства, 
обогащали оныя своими приношеніями и 
усшрояли училища на своемъ иждивеніи. Мо­
гу ли здѣсь прейти молчаніемъ безсмертнаго 
патріота, украсившаго подвигомъ своимъ 
царствованіе Албксандра и Министер­
ство Графа Завадовскаго, и единственною

13
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жертвою своею отечеству в Наукамъ уди­
вившаго не одну только Россію? Статскій 
Совѣтникъ Павелъ Григорьевичъ Демидовъ, 
вскорѣ по открытіи дѣйствій Министерства 
Просвѣщенія, именно въ Мартѣ мѣсяцѣ 1803 

■года, писалъ къ Графу Петру Васильевичу о 
необыкновенномъ своемъ намѣреніи. Да укра­
сятъ, великій мужъ! твое жизнеописаніе без­
смертныя строки сего благотворителя про­
свѣщенія, и твои отзывы на оныя и распо­
ряженія.

„Виутренпее ^'довольствіе, съ какимъ 
читалъ я новый планъ всеобщаго просвѣще­
нія въ Россіи, столь необходимаго для благо­
денствія и славы народовъ, произвело во мнѣ 
искреннее желаніе быть участникомъ въ семъ 
великомъ намѣреніи: а дабы лучше употре­
бить предполагаемое мною пособіе, счелъ д 
нужнымъ отнестись съ симъ къ Вашему Сія­
тельству, какъ къ особѣ, на которую угод­
но было Всемилостивѣйіпему Государю на­
шему возложить сію, столь важную часть 
государственнаго правленія. Разсуждая, что 
человѣкъ, не можетъ употребить избытковъ 
своихъ лучше, какъ на вспоможеніе неиму­
щимъ, отлагалъ л съ давнихъ лѣтъ часть до­
ходовъ своихъ въ пользу какого нибудь бла­
готворительнаго заведенія, и считая, что 
просвѣщеніе есть первая степень благосо-

1
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стоянія Государства, предлагалъ употребить 
собранное мною па заведеніе плп распро­
страненіе какого ііпбудь ученаго мѣста. Я 
вдовъ п бездѣтенъ; наслѣдники мои, копмъ я 
впрочемъ оставляю все родовое имѣніе мое, 
будучи самп богатѣо меня, не имѣютъ нуж­
ды въ моей помощи. При таковыхъ обстоя­
тельствахъ, нынѣ, будучи поощренъ песрав- 
леіпіымп щедротами Государя, милостиво 
призывающаго Дворянство, споспѣшество­
вать псшпнпо прелолезііымъ Его намѣрені­
ямъ, къ распространенію просвѣщенія кло­
нящимся, разсудилъ употребишь двѣсти ты­
сячъ рублей 
Московскаго 
Тобольскаго 
сто тысячъ
тысячъ для Кіевскаго п Тобольскаго. И какъ 
не тщеславіе, а единое усердіе ко благу об­
щему есть пруліипою сего приношенія моего 
въ пользу учащихся, я оставляю па волю Ва­
шего Сіятельства распредѣлить послѣднія 
сто тысячъ рублей, судя по тому, въ кото­
ромъ мѣстѣ и на что, съ лучшею пользою 
они употреблены быть могутъ.

„Что жъ касается до назначенной мною 
для Московскаго Университета суммы, же­
лалъ бы л, чтобъ капиталъ сей остался вѣч-

(*)  С». Предв. Правила народнаго просвѣщенія.
*

въ пользу существующаго ужо 
п предпазначаемыхъ Кіевскаго и 
Уіпіверспгаепіовъ (* *),  назначая 

для Московскаго, п другія сто
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яо въ пользу оваго, съ тѣмъ чтобъ полови­
на процентовъ съ онаго употребляема была 
на содержаніе нѣсколькихъ студентовъ, часть 
на отправленіе одного достоЯнѣіішаго изъ 
нихъ, по разсмотрѣнію, въ чужіе край, дабы 
онъ, усовершенствовавъ знанія свои въ ко­
торомъ нибудь изъ лучііпіхъ иностранныхъ 
Университетовъ, тѣмъ полезнѣе былъ для 
своего отечества, и часть на содержаніе од- 

" ного изъ лучшихъ Профессоровъ Натураль­
ной Исторіи и Минералогіи, и пока важная 
сія часть дойдетъ у насъ до большаго совер­
шенства, желательно бы имѣть для оной 
Профессоровъ иностранныхъ, кои отличны­
ми своими знаніями извѣстны ученому свѣту. 
Сверхъ сего, въ пользу сего же Университе­
та предназначаю я по смерти моей библіо­
теку , которуц» собиралъ я нарочно съ 
симъ намѣреніемъ; почему и наполнилъ ее 
всѣми нужными для таковаго заведенія кни­
гами, коихъ большую половину, если нуліда 
того потребуетъ, могу отдѣ.іить даже те­
перь; такъ же кабинетъ Натуральной Исто­
ріи, минцъ-кабикетъ, содержащій въ себѣ 
медали и монеты почти всѣхъ Европейскихъ 
Государствъ, и собраніе разныхъ художе­
ственныхъ рѣдкостей, что все, по нынѣш- 

_ нимъ цѣнамъ, стоитъ по крайней мѣрѣ двѣ­
сти пятьдесятъ тысячъ рублей. — Изъ ие-
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движимаго же имѣнія моего, самимъ мною прі­
обрѣтеннаго, отдаю я въ Ярославской Гу­
берніи Романовскую вотчину, въ которой, 
по послѣдней ревизіи, 1330 мужескаго пола 
душъ, вѣчно въ пользу назначенной въ Яро­
славлѣ Гимназія, съ тѣмъ, чтобъ получаемые 
съ оной доходы употребляемы были какъ на 
заведеніе оной, такъ и на содержаніе бѣд­
ныхъ той Губерніи дворянъ, съ такимъ при­
томъ намѣреніемъ, чтобъ отличившіе себя 
поведеніемъ и способностями, на томъ же 
коштѣ, по окончаніи Наукъ въ Гимназіи, 
были отправляемы въ Университетъ, и, если 
кто окажется того достойнымъ, въ чужіе 
край. Если же, паче чаянія, сіи предложенія 
МОП встрѣтятъ затрудненіе, я принимаю 
смѣлость рекомендовать Вашему Сіятель­
ству подателя письма сего. Московскаго Глав­
наго Народнаго Училища Учителя Дружинина, 
человѣка, по добрымъ качествамъ давно мнѣ 
извѣстнаго, котораго просилъ я дополнить 
мысли мои на словахъ, препоручивъ ему сдѣ­
лать Вашему Сіятельству и другое по ча­
сти сей предложеніе, котораго я не осмѣ­
лился изъяснить на бумагѣ. Предлагая все сіе 
на благоразсмотрѣніе Вашего Сіятельства, я 
счастливымъ себя сочту, если сіе искреннее 
усердіе мое ко благу общему заслужитъ вни­
маніе ваше, и удостоится одобренія несрав-
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неннаго Монарха, столь много пекущагося 
о благѣ своего народа. Сіе есть единственное 
желаніе мое, котораго исполненіе послужитъ 
не малымъ утѣшеніемъ при концѣ дней мо­
ихъ; въ какихъ пріятныхъ мысляхъ съ 
вертевнымь почтеніемъ и преданностію на­
всегда пребудетъ п проч.“

Къ упоминаемому въ семъ письмѣ Учи­
телю, Коллежскому Ассессору Петру Дру­
жинину, Павелъ Григорьевичъ Демидовъ пи­
салъ слѣдующее:

„Сообщивъ вамъ мысли мои, касательно 
вспомояіенія, въ пользу Паукъ мною предпо­
лагаемаго, Яіеладъ бы я прибавить къ тому 
еще слѣдующее: извѣстно вамъ, что я Рома­
новскую свою вотчину отдаю въ пользу на­
значенной въ Ярославлѣ Гимназіи. По еслибы 
могъ я, не вышедъ изъ предѣловъ благопри­
стойности, сдѣлать предложеніе, чтобъ, вмѣ­
сто оной, завести въ помянутомъ городѣ 
Университетъ, желалъ бы я, чтобъ вотчина 
сія осталась тогда въ пользу онаго, къ ко­
торой присоединилъ бы я и Углицкія свои 
деревни, въ коихъ, по послѣдней ревизіи, со­
стоитъ 2240 душъ, съ тѣмъ, чтобъ доходы 
съ оныхъ были вѣчно въ пользу онаго, и 
сверхъ того, — сто тысячъ рублей чисты­
ми деньгами на заведеніе онаго. Покорно 
врошу не оставить безъ, надлежащаго ввн-

I
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манія сію матерію. Вмѣстѣ съ сямъ желалъ 
бы я, чтобъ сіи сто тысячъ, для перевода 
оныхъ куда слѣдуетъ, позволено мнѣ было 
внести въ какое нибудь казенное мѣсто 
здѣсь, въ Москвѣ. Что жъ касается до библіо­
теки и кабинета, кои, какъ вы знаете, пред­
оставляются мною въ пользу Московскаго 
Университета, не худо бы, чтобъ кто ни­
будь изъ господъ Профессоровъ онаго забла­
говременно познакомился съ оными, дабы они 
на всякой случай были ему извѣстны.

„Равно, если вы еще что придумаете къ 
пользѣ моихъ намѣреній, кои вамъ извѣстны, 
пожалуйте, не оставьте безъ замѣчанія, въ 
какой надеждѣ со всѣмъ усердіемъ честь 
имѣю быть и проч. Марта дня 1830 года." 

По докладу о семъ высокомъ подвигѣ 
Павла Григорьевича Демидова Государю 
Императору, Графъ Петръ Васильевичъ 
Завадовскій отвѣтствовалъ ему слѣдующее:

„Съ коликимъ благоволеніемъ Государь 
Императоръ внимаетъ расположенію ва­
шему благодѣтельствовать Училищамъ, удо­
стовѣритесь въ томъ пзъ Высочайшаго Ре­
скрипта къ вамъ, который имѣю провождагаь 
симъ. Подвигъ вашъ знаменуетъ побужденіе 
души благородной, души восхищающейся оте­
чественнымъ благомъ. Внушитъ всѣмъ слава 
я сохранитъ потомственная признатель- 
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ноешь высокій примѣръ, вами подаваемый, до 
коликой степени имѣетъ Россія сыновъ до­
бродѣтельныхъ и приверженныхъ къ обще­
ственной пользѣ. Се мои почтительныя чув­
ства къ лицу благотворителя Наукамъ: не 
будутъ иныя и благодарнаго ему отечества. 
Остается мнѣ коснуться обряда, каковъ пред­
лежитъ къ исполненію достохвальнаго ваше­
го намѣренія, хотя въ томъ ваше ко мнѣ 
отношеніе уже было представляемо Госуда­
рю Императору и удостоилось Высочай­
шаго благоволенія; но еще вамъ надобно без­
посредственнымъ письмомъ просить Его 
Величество объ утвержденіи Училищамъ, 
въ неподвижную пользу ихъ, всѣхъ тѣхъ при­
ношеній , о коихъ изложили вашу волю въ 
письмахъ своихъ ко мнѣ и къ Г. Дружинину. 
Такимъ образомъ содѣлаешея актъ вашего 
благотворенія, и ГосудАРь утвердитъ 
овый въ непреложное исполненіе всѣхъ пред­
назначеній. По званію моему, я предваряю 
васъ. Милостивый Государь мои, относитель­
но Гимназіи Лрославской, которой вы при­
бавляете 100,000 рублей и 2240 Д}’шъ къ 
предназначенной въ 1330 душахъ деревнѣ, если 
оная возвышена будетъ въ Университетъ.

При толикой отъ васъ помощи не бу­
детъ ни какого препятствія образовать сіе 
Училище въ степень, вашему желанію соот-
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вЪілслівеиную, заведя въ ономъ классы На­
укъ Университетскихъ; придается и нроиме- 
новавіе оному въ незабвенную память благо­
творителя. Не смѣю вамъ предложить; но 
за то отвѣчаю, что Государь Импера­
торъ принялъ бы то съ благоволеніемъ, 
если бъ вы преклонились взять на себя зва­
ніе Попечителя надъ симъ Училищемъ, кото­
рое возрастетъ отъ вашихъ щедротъ; ибо 
кто могъ предложить отечеству таковыя 
жертвы, тотъ можетъ и устроить пред­
метъ оныхъ наилучшимъ образомъ. Универ­
ситетъ Московскій, который стараемся под­
нять и поставить новымъ образованіемъ по 
примѣру таковыхъ, процвѣтающихъ въ Ев­
ропѣ, знаменуетъ п сохранитъ память ва­
шихъ ему благодѣяній, учрежденіемъ каѳедры, 
назвавъ оную вашимъ именемъ, какъ вспомо- 
щесшвуемую кабинетами, отъ васъ данны­
ми; иностранные ПроФессоры, стяжавшіе зна­
менитость въ ученіи, уже призываются въ 
оный.

„Вы желаете, чтобъ съ вашею библіоте­
кою и кабинетами кто нибудь изъ Профес­
соровъ заблаговременно познакомился. Предаю 
въ вашу волю указать мнѣ таковаго, кото­
рый угоденъ былъ бы вамъ изъ настоящихъ 
Московскаго Университета; я предпишу ему 
исполнишь вашу во.ио; конечно и весьма нуж­
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но для переду сочинить каталоги вашей би­
бліотеки и прочихъ кабинетовъ, которые, 
будучи подписаны вашею рукою, представля­
ли бы доказательство цѣлости ихъ и всю вѣр­
ность противъ вашихъ на оные распоряженіи, 

„Что касается до суммъ, которыя вы 
располагаете въ благодѣяніе многимъ учили­
щамъ, то къ тому ближайшее средство по­
ложить оныя въ Воспитательный Домъ вѣч­
нымъ капиталомъ, назнача доходъ отъ про­
центовъ по мѣрѣ капитала, каждому мѣсту 
опредѣ-іеннаго; а доколѣ приспѣетъ время къ 
открытію Университетовъ въ Кіевѣ и То­
больскѣ, то капиталы симъ училищамъ, отъ 
васъ опредѣляемые, раслп бы обращеніемъ сво­
имъ безъ прикосновенія къ онымъ.

„Изъясняю мысль мою собственно, и ток­
мо во удовлетвореніе вашего о томъ требо­
ванія, предоставляя впрочемъ произволенію 
сердца вашего дѣйствовать во благо, соб­
ственно вами избираемое.

„Дѣлающій добро единственно для самаго 
добра, хотя не взыскиваетъ, чтобъ имя его 
отзывалось далѣе сердецъ, имъ облаготворен- 
ныхъ, по голоса признательности ие удер­
житъ ваша скромность, чтобъ не былъ слы­
шавъ повсюду.

„Весьма пріятно для меня расположеніе 
ваше къ Г. Дружинину, который подъ упра-



*

199

вленісмъ моимъ образовался въ ученіи. Я имѣлъ 
удовольствіе познать въ немъ тѣ качества, 
по которымъ онъ пріобрѣлъ ваше благоволе­
ніе къ ссбѣ.

„Пребываю съ отличнымъ почтеніемъ" 
п проч. Апрѣля 8 дня 1803.

высочайшій рескриптъ.
„Господпнъ Статскій Совѣтникъ Деми­

довъ! Министръ Народнаго Просвѣщенія до­
кладывалъ Мііѣ вашъ отзывъ къ нему, въ ко­
торомъ предлагаете отъ своего имущества 
знаменитые дары въ пользу народныхъ учи­
лищъ. Принявъ съ отличнымъ благоволеніемъ 
тому чувствительный доводъ вашей ревно­
сти и усердія ко благу отечества, обнадежи­
ваю васъ Моимъ Императорскимъ словомъ, 
что всѣ распоряженія ваши, которыя вы 
сдѣлаете въ помощь Училищамъ, Я утвержу 
точно по вашей волѣ и въ память имени, 
благодѣтельнаго онымъ. Пребудьте не мень­
ше увѣрены п въ томъ, что отличную до­
бродѣтель отличію уважаетъ вамъ благо- 
СК-ЮННЫЙ

ААЕКСАН^РЪ.“
Сапкшпеіперб^ргЪд

Апрѣля 4-го 1803 года.

По полученіи сего Высочайшаго Рескрип­
та, Павелъ Григорьевичъ Демидовъ прислалъ
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слѣдующее письмо на Имя Государя Им­
ператора :

I

„ВСЕМИАОСТИВѢЙШІЙ ГОСУДАРЬ\

,^^остоясъ получить отличное благово­
леніе, какое Вашему Императорскому 
Величеству, по благости Своей, угодно 
6ы.іо изъявить мнѣ Высочайшимъ Рескрип­
томъ Своимъ, спѣшу принести наичувстви- 
тельнѣпшую благодарность Всещедрому М о- ' 
ПАРКУ, столь милостиво воззрѣвшему на 
усердіе Своего подданнаго, и въ полной на­
деждѣ на совершенное благоволеніе, прини­
маю смѣлость повергнуть къ Престолу В а- 
ШЕГО Императорскаго Величества 
слѣдующую просьбу мою.

„Съ давнихъ лѣтъ помышлялъ я удѣлить 
часть отъ избытковъ имущества своего на 
какое нибудь человѣколюбивое заведеніе; а лю­
бя Науки, и почитая просвѣщеніе первымъ 
основаніемъ благосостоянія Государства, силь­
нѣйшее мое желаніе всегда было, споспѣше­
ствовать распространенію оныхъ. Величай­
шій и несравненный примѣръ Вашего Им­
ператорскаго Величества, откры­
вающій путь ко всеобщему просвѣщенію въ 
Россіи, возбудилъ во мнѣ непреоборимое же­
ланіе произвести въ самое дѣйствіе то, о 
чемъ помышлялъ я нѣсколько лѣтъ.
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„Три тысячи пять сотъ семьдесятъ во­
семь душъ, въ Ярославской Губерніи за мной 
состоящія, и самимъ мною пріобрѣтенныя, 
и три ста тысячъ денегъ есть приношеніе, 
назначенное мною при жизни моей въ посо­
біе на заведеніе училищъ. Вашему Импе­
раторскому Величеству угодно уже 
было одобрить мои намѣренія, и я будучи обод­
ренъ Императорскимъ Словомъ, при­
нимаю смѣлость повергнуть на Высочайшую 
конфирмацію слѣдующее распоряженіе мое.

„Извѣстно мнѣ, сколь великое число не­
имущаго дворянства въ Губерніи Ярослав­
ской имѣетъ нужду въ такомъ заведеніи, въ 
которомъ бы оно съ малыми средствами, мо­
гло пріобрѣсть всѣ тѣ позванія, кои обра­
зуютъ разумъ и сердце. Принимаю смѣлость 
просить Ваше Императорское Ве­
личество, дабы Высочайшимъ Указомъ Ва­
шимъ повелѣво было, назначенную въ Яро­
славлѣ Гимназію возвысить въ такое учи­
лище, которое бы имѣло одинакую степень 
съ Университетомъ и всѣ преимущества ова­
го, заведя въ немъ классъ Наукъ универси­
тетскихъ. И если сія всеподданнѣйшая прось­
ба моя удостоится Высочайшаго благоволе­
нія, отдаю я въ пособіе овому, нынѣ же, какъ 
на содержаніе Профессоровъ, такъ и другія 
по училищу надобности, за исключеніемъ иѣ-
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котораго числа дворовыхъ, всѣ помянутыя 
55Т8 душъ па такомъ основаніи, какое съ во­
лею Вашего Императорскаго Ве­
личества п выгодами училища можетъ 
быть согласно, прося утвердить оныя Вы­
сочайшимъ Вашимъ Указомъ въ вѣчную п 
неподппжиую пользу онаго; п сверхъ того 
сто тысячъ денегъ, желая, чтобъ сумма сія, 
будучи положена въ какое нибудь государ­
ственное мѣсто, осталась вѣчнымъ для него 
капиталомъ, п училище пользовалось одними 
доходами, употребляя ихъ не иначе, какъ па 
содержаніе неимущихъ той Губерніи дворянъ 
и другихъ состояній людей. Если же между 
пмн встрѣтятся такіе, кои рѣдкими своими 
дарованіями обратятъ особливое па себя 
вниманіе, таковыхъ благоволепо бъ было от­
правлять по разсмотрѣнію п въ чужіе 
край.

„Остальныя двѣсти тысячъ рублей ж.слалъ 
бы я распредѣлить такимъ образомъ, чтобъ 
сто тысячъ употреб.іены были въ пособіе 
срцествующему уже Университету Москов­
скому, а другія сто тысячъ Кіевскому и То­
больскому. Но пока приспѣетъ время обра­
зованію сихъ послѣднихъ, прошу Ваше Им­
ператорское Величество, чтобъ ка­
питалъ, для ппхъ назначенный, также по-
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ложенъ былъ въ государственное мѣсто съ 
тѣмъ, чтобъ обращеніемъ своимъ возрасталъ 
въ пользу тѣхъ Университетовъ, предоста­
вляя дальнѣйшее распоряліеніе онымъ благо­
разумію Мннпсіпра Просвѣщенія.

„Что жъ касается до ста тысячъ, Мо­
сковскому Унпверситсту мною назначенныхъ, 
всеподданнѣйше прошу Ваше Импера­
торское Величество, чтобы оныя ос­
тались вѣчнымъ для него капиталомъ п Унп- 
верспіпегаъ пользовался бы одними съ него 
доходами, па такомъ осиованіи, чтобъ боль­
шая оныхъ часть употребляема была на со- 
дерліаиіе студентовъ, п часть иа отправ­
леніе одного достойнѣйшаго пзъ ппхъ для 
усовершенствованія свопхъ познаній въ луч­
шій шіостраиныи Университетъ.

„Въ пользу сего же Университета пред­
оставляю я, какъ библіотеку мою, такъ п 
кабинетъ Натуральной Исторіи, минцъ-ка- 
бпиепіъ, содержащій въ себѣ медали и моне­
ты почти всѣхъ Европейскихъ Государствъ, 
и собраніе разныхъ художественныхъ рѣд­
костей, кои собиралъ я около сорока лѣтъ 
нарочно съ тѣмъ намѣреніемъ, чтобъ оста­
вить ихъ со временемъ на пользу общую. 
И хотя въ письмѣ моемъ къ Министру Про-
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спѣщевія изъявилъ я желапіе отдать ояыя 
по сперши; но разсудивъ, что все сіе съ 
большею цѣлостію можетъ быть доставлено 
при мнѣ, рѣшился пожертвовать и овыми, 
какъ скоро Московскій Университетъ обра­
зуется по новому ВдшЕГо Император­
скаго Величества плану и прибудутъ 
иностранные ПроФессоры.

II
іі

I
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„ВСЕМИАОСТИВѣЙШт І'ОСУДАРЬ\

„Се жертва усердія моего къ благу обито­
му! Милостивое воззрѣніе Ваше на усердное 
приношеніе мое есть единая награда, кото­
рой ожидаетъ отъ Престола Вашего Им­
ператорскаго Величества

.Всепод даннѣйші н

Павелъ ^емк^ові."

I; Апрѣля 29 дня 
1805 года.

впредь.}

іг

л і
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ш.

СТИХОТВОРЕНІЯ.

С А А Т Ы Р Ь.

Днутскал Баллада,

вѣтеръ вздыхаетъ въ уіцельѣ горы, 
камень слезятся росою 
плачетъ Якутъ до полночной поры,

Не
Не
То
Склонясь надъ женой молодою.
Ужъ пятую зорю томятся оиа. 
Любви и веселья подруга.
Безъ капля воды, безъ цѣлебнаго сна. 
На жаркой постелѣ недуга:

Съ румянцемъ ланитъ лучъ надежды погасъ : 
Какъ воронъ надъ нею погибели часъ.

Уиолкнишс, чаръ и моленія вой
П бубновъ плачевные звуки (1)!
Съ одра Саатырь поднялась головой. 
Простерла поблеклыя руки :
И такъ, какъ подъ снѣгомъ роптанье ручья. 
Какъ звонъ колокольчика дальной (2), 
Струится по воздуху голосъ ея.
Внемлите вы рѣчи прощальной;

Священъ для живыхъ передсмертный завѣтъ: 
У гробныхъ дверей лицемѣрія нѣтъ!

. • •
„О други! уйдетъ ли журавль отъ орда? 
Отъ пуль быстроногія козы ?

14
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Колъ смертная тѣнь мнѣ на сердце легла 
Прильютъ ли дыханія слёзы ?
О мужъ мой — пе плачь: намъ судьба нарекла 
И въ бракѣ раздучную долю.
По волѣ твоей л доселѣ жила^
Исполни теперь мою волю: 

Покой и завѣтъ нерушимо храня, 
На горномъ холмѣ схорони ты меяя!*'^

*

,^Не вѣшай мой гробъ па лѣсной вышинѣ (5). 
Духамъ, непогодамъ забавой —
Въ родимой землѣ рой могилу ты мпѣ, 
И кровлей замкни величавой.
Вотъ слово еіце: роковое оно —
Едва я дышать перестану
Сей перстень возьми и ступи въ стремеяо. 
Отдай его Князь Буйдукану.

Разгадки жъ тому не желай, не слѣди — 
Тайна эта въ моей погребетсл груди

* *

И смерть осѣнила больную криломъ — 
Сомкнулись тяжелыя вѣжды;
Казалось, она забывается сномъ 
Въ объятіяхъ сладкой надежды;
Съ дыханіемъ устъ замирали слова, 
И жизнь улетѣла со звукомъ.
Отринувъ стрѣлу, такъ звенитъ тетива. 
Могучимъ расторгнута лукомъ.

Родныхъ поразилъ изумллюіцій страхъ. . . . 
На сердцѣ тоска, и слеза на очахъ.
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Убрали. Поднизкя подобіемъ сптруА
Текутъ на богатыя шубы (4).
Но грусти печать — отъ родныхъ поцѣлуй 
Не сходитъ па блѣдныя губы (5);
Лишь смѣло къ одру подходилъ Бупдуканъ 
Одшіъ^ п стопою незыбкой:
Онъ обнялъ ее, пе смун^евъ и румянъ^
И вышелъ съ падменпой улыбкой.

И чудилось лмъ *— Саашырп чело^
Какъ сѣвернымъ блескомъ па мигъ разсвѣло! • • •

♦ * *

ч

н

На утро, гдѣ Лена межъ башнями горъ 
Течетъ подъ завѣсой тумановъ, 
И вѣтеръ, будя исшлѣваюіцій боръ, 
Качаетъ гробами Шамановъ • . . (6), 
При кликѣ родныхъ Саатырь принесли 
Въ красивой колодѣ кедровой (7), 
И тихо, разверзтое лоно земли 
Сомкнулось надъ жертвою новой.

П дѣвы и жены, л старый п младъ. 
Въ улусъ потекли озираясь назадъ. >->

Вскипѣли котлы, задымплася кровь
Копей — украшенія стада,
И брызжетъ кумысъ отъ широкихъ краевъ, 
Онъ счастья и горя услада;
И шумно, кругомъ, упоенья кумиръ 
Ляхъ пробѣгаетъ бездонный (8),
Ужъ вянетъ заря. Поминательный лиръ 
Затихъ. У Чувала (9) склоненный

♦
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Кругъ сонныхъ гостей возлежншъ недвижимъ. 
Лишь въ юртѣ, синѣя, волнуется дымъ.

*»

і

I
і

Осыпаны кудри цвѣтныхъ тальниковъ 
Росинками ночи осенней,
И вышита зелень холмовъ и луговъ
Узоромъ измѣнчивыхъ тѣней ;
Вотъ мѣсяцъ надъ тѣмснемъ сумрачныхъ скалъ 
Вслрянулъ кабаргой златорогой,
И лучъ одинокій по Ленѣ упалъ
Видѣньямъ блестящей дорогой:

По мхамъ, по тропамъ заповѣдныхъ полянъ 
Мелькаютъ онѣ сквозь прозрачный туманъ.

* а

Что крикнулъ испуганный вранъ на скалѣ. 
Блюститель безмолвія ночи?
Что искрами сыплютъ и меркнутъ во иглѣ 
Огнистыя «илпна очи?
Не адскій ли по лѣсу рыщетъ ѣздокъ. 
Заглохшей Шаманскою тропкой?
Какъ бубенъ звуча, отражаемый скокъ 
Гудсшъ по окрестности робкой.........

Вотъ кшо-шо примчался — онъ блѣденъ лицемъ. 
Какъ идолъ стоитъ на холмѣ гробовомъ.

• * *

И прянулъ на землю; ударъ топора 
Раздвинулъ затворъ надъ могилой
И молвитъ онъ исршвой; „Подруга, пора! 
Женихъ дожидается милой!
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Воскреспя ддл яовыхъ веселія дяеА>
Для жяэни я счастія. Коня
Умчаш-ь насъ далеко — и вѣтеръ степей 
Завѣетъ слѣды отъ погоня.

Притворной кончиною вольная вновЬ|
Со мной ты найдешь я покой и любовь.''

«1

» *
^;Ты ль это, о мплой? о Князь Буйдукаяъ!
Какъ вѣчно казалось мнѣ вреняі
Какъ душно и страшно мнѣ былоі Обманъ
На сердце налегъ будто бремя .... 
Роса мнѣ катилась слезами родныхъ ...
На вѣтрѣ — ихъ стонъ безотрадной . !
И черви на мѣсто лерстнеіі золотыхъ 
Вплпсь — и такъ смѣло, такъ жадно . • 

Вся кровь моя стынетъ* —а близокъ ли путь!. . 
О милой, согрѣй мнѣ въ объятіяхъ грудь! "

» * »
И вотъ поцѣлуевъ таинственный звукъ
Подъ кровомъ могильной -святыня
И сладкія рѣчи ... по вдругъ я вокругъ 
Слетѣлися духи пустыни,
Л трупы Шамановъ свились въ хороводъ. 
Ударяли въ бубны я въ чаши . . . (10). 
Внимая трепеіцутъ любовники! Вотъ 
Имъ вопятъ: „вы пашп, вы нашп!

Не выдастъ могила схороненный кладъ; 
Преступниковъ духи караютъ, казнятъ!"

♦* *
И падаютъ звѣзды, л лрыцешъ огонь . . • 
Испуганный адскою лбвлей

л

I

4

й
ч
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Храпитъ и Кидается бѣшеный конь
На кровлю — л рухнула кровля!
Вдали огласился раздавленныхъ стонъ . . • 
Погибли. Но тѣнь Саатыри
Донынѣ пугаетъ измѣнчивыхъ женъ
По тундрамъ Восточной Сибири; 

II ловчіАд когда разливается тьма, 
Въ боязни бѣжитъ роковаго холма.

Л. Б,

•і

1;

ПРИМѢЧАНІЯ,

Содержаніе этой Баллады взято изъ Якутской 
сказки. Саашырь — значитъ ^.игривая/^

1. Якуты до сихъ поръ не киігулп обычая прп
болѣзняхъ призывать Шамановъ^ кошорыо 
гаданія^ лсчспьл п мольбы своп сопровож­
даютъ воплямп п эвукамп бубна (дюгюрь).

2. Якутскія уздвх нерѣдко увѣшиваются позвон­
ками.

б. Въ старину они вѣшали гробы свои па де­
ревьяхъ или ставили ихъ на подрубленныхъ 
пняхъ.

4. Серебряныя украшенія женскія^ сдѣланныя до­
вольно искусно изъ цѣпочекъ и пластішокъ, 
весьма широкихъ.

5 Якуты боятся прикосновенія къ мертвымъ.
6. Шаманы долѣе прочихъ пользовались правомъ

воздушнаго погребенія. Ен^с теперь въ ди­
кихъ мѣстахъ можно видѣть гробы пхъ.

7. Колода, пустая*  въ срединѣ н расколотая по­
поламъ — Якутскій гробъч
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кубокъ — въ 
но я сидѣлъ 

его съ разу.

8. Ляхъ — огромный деревянный
него входитъ ведра полтора, 
удальцовъ, которые осушали 
Прожорство Якутовъ на праздникахъ (исыхъ)
невѣроятно: — въ моихъ глазахъ одинъ изъ 
нихъ выпилъ 50 фунтовъ растопленнаго масла.

9. Чувалъ — каминъ, очагъ: онъ стоитъ посре­
динѣ юрты, сппнкою ко входу. Якуты не 
знаютъ лныхъ печей.

10. Суевѣрія всѣхъ пародовъ сходігы. Якуты вѣ­
рятъ, что колдуны ихъ покидаютъ ночью 
гробы свои, пляшутъ, бьютъ въ бубны, ста­
раются вредить живымъ, и тому подобное.

1839. Якутскъ.

IV.
с м ® с ь.

Литературный крючекъ.

Мнѣ до крайности надоѣли ссоры и споры 
литературные^ но при всемъ нежеланіи моемъ со­
стязаться на полриіцѣ журнальной полемики, я 
принужденъ прервать молчаніе.

Въ 85 нумерѣ Сѣверной Пчелы^ въ письмѣ къ Ѳ. 
В. Булгарину^ упомянулъ я мимоходомъ о стран- 

уЬомъ нападеніи Телеграфа на мою Учебную книгу 
Русской Словесности, и при семъ случаѣ выска­



і
(

212

I

залъ свое мнѣвіс о высшихъ взелядалі нѣкоторыхъ 
нашихъ Литераторовъ. Вдругъ въ Ь'о 24 Лите*  
ратурной Газеты^ появляются комментаріи на 
мое возраженіе. Неизвѣстный комментаторъ (имѣю 
исѣ причилы думать, что эшо но Г. Сомовъ, 
Издатель Л. Г.), выворотивъ мои слова по-евд- 
ему, говоритъ, будто д въ возраженіи моемъ ска­
залъ, что Р. Полевой не зпастъ Русской грамоты, 
что онъ, толкуя безпрестанно о высшихъ взгля­
дахъ, самъ не чшо иное, какъ верхоглядъ.

Но какое имя заслуживаетъ тотъ, кто та­
кимъ .. совѣстнымъ образомъ перетолковываетъ 
чужія слова, и влагаетъ въ уста посторопнему 
человѣку выраженія, которыя и па умъ ему но 
приходили? Въ моей статьѣ сказано:,, Забавно, что 
Хритикн этой Учебной Книги ие хотятъ впдѣть 
цѣли, съ какою она издана, и забываютъ сказапноо 
въ предисловіи, что она не есть окончательный 
курсъ Словесности, а составлена для первона­
чальныхъ Училицъ. Дантс-де высіаия^ъ взглядовьі 
Да вы, господа еерлоглядЫі что разглядѣли? Не­
ужели Русскую грамооту?^^ Говорится ли тутъ 
о Г. Полевомъ? упоминается ли даже, въ един­
ственномъ числѣ, о Критикѣ? Сказано о Крити- 
катц вообще. Да и разглядѣть Русскую грамоту 
значитъ ли выучиться читать и писать? —• Во 
время самыхъ жаркихъ споровъ между Сѣверною 
Пчелою и Телеграфомъ, я всегда отдавалъ справед­
ливость уму, талантамъ и трудамъ Г. Полеваго. 
И теперь, печатая возраженіе на сужденіе, помѣ­
щенное въ его Журналѣ, л нимало не хотѣлъ вой­
ти съ нимъ въ споръ, а тѣмъ менѣе оскорбишь 
его. Коснувшись еысшихі азгляЪазЪі л хотѣлъ во­



V

213

обще сказать, что мнѣ эти высшіе взгляды по­
просту смѣшны. Уважая ФялосоФскіе опыты со­
временныхъ ПясателсА, отдавая справедливость 
Гг. Вслланскому я другимъ, желающемъ знакомить 
пасъ съ Исторіею СооремепноГі Философіи, я не 
ѵогу безъ смѣху читать нѣкоторыхъ нашихъ 
Журналовъ, въ коихъ несутъ великолѣпный вздоръ, 
воображая, что говорятъ о новѣЛшеГх Философіи. 
Толкуютъ о высшихъ взглядахъ, о потребностяхъ 
вѣка, о невѣроятныхъ успѣхахъ ума человѣческа­
го въ наше время, съ презрѣніемъ глядятъ на от­
цевъ и учителей нашихъ въ Словесности, не за­
мѣчая, что у насъ рѣдкій кто умѣетъ выражать 
ясно и правильно самыя простыя мысли на род-^ 
помъ языкѣ. Смѣшны были, дѣтъ за тридцать ! 
предъ симъ, безусловныя поклонники Французской/ 
школы: не менѣе карикатурно и Нѣмецкое попу- 
гайство, особенно для того, кто самъ маракуетъ 
ло-Иѣмецки, читаетъ иностранныя книги и Журна­
лы, п видитъ, откуда что заимствуется и какъ оно 
понимается. Гдѣ же тѣ неизмѣримо великія откры­
тія въ Наукахъ, гдѣ тѣ нсполинскіс шаги въ Слове­
сности нашей, коими хвалятся глашатаи новой шко­
лы? Не лучше ли спуститься на нѣсколько ступе­
некъ, поближе къ простому здравому слыслу, къ 
чистой Русской грамотѣ , къ ясному, непринуж­
денному и правильному изложенію свопхъ мыслей? 
Не лучше ли оглянуться на прежнее, и перестать 
думать, будто Словесность, Науки, Искусства су­
ществуютъ со времени выхода въ свѣтъ нашей 
программы. — Иа сіе могутъ возразить: въ числѣ 
пишущихъ такимъ образомъ есть люди умные. 
Согласенъ, но на всякаго мудреца есть я просто.

I
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, глл,ул на портретъ соой^ 
за десять лѣтъ предъ шѣмъ^ гово- 
^^Псужелп я такъ одѣвалась въ ліо 

шы вздумалъ ко мнѣ присвататься? 
тебя глаза’.^^ — Читайте книги о

та. Теперь мода завираться иа Нѣ.мецкій иаперъ, 
л въ слѣдствіе сего па Нѣмецкій манеръ запи­
раются. Мода пройдетъ, и сіи умные люди^ пере­
читывая нынѣшнія свои произведенія, будутъ 
восклицать; „Возможно ли, чтобъ л написалъ 
ліакой вздоръ и такъ безтолково? Но мною 
тогда восхиіцались, п л былъ ^^олодепъ собою."— 
Такъ умная 
лалисаяяый 
ритъ мужу; 
время, какъ 
Гдѣ были у 
нынѣшней Философіи, изучайте ихъ, переводите 
па Русскій языкъ (только по-Русски), печатай­
те — за это благодарность вамъ п честь ! Но А 
перестаньте воображать, что, разобравъ съ тру- \ 
домъ нѣсколько фразъ Шеллинга и Аста, вы про- > 
зрѣли, поглотили всю премудрость; перестаньте 
примѣшивать Нѣмецкую Философію ко всему и 
повсюду {•}. Вѣрьте, что п до нее люди кое-что 
понимали. Пройдите Исторію XVII вѣка. Знайте, 
что эша Философія, какъ и всѣ ей предшество­
вавшія, пройдетъ п замѣнится другою. Вы тре­
буете новаго, нынѣшняго, а не видите, что л

(“) Впрочемъ, не всѣ наши мыслители а воздухоплава­
тели (какъ очень удачно назвалъ ихъ Г. Погодинъ) одина­
коваго разбора*,  одни слѣпо вѣрятъ въ безошибочность сво­
ихъ учителей, свою собсшвеіівую и своихъ учениковъ; дру*  
гіе употребляютъ громкія, пустыя и безсмысленныя Фразы 
съ умысломъ, чтобъ морочишь публику и сііискіівашь ссбѣ 
чипіяшелей ве понаиателсй, а иланіителсй; иные, какъ 
попугаи, ііовторяюшъ выпівержоныыя слона, не понимая ихъ, 
безъ умыслу и безъ смыслу. Г. 
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сами запоздали: вош-ь, пйіо говоритъ Кругъ о 
ТТТпл^пигппомъ ученіи: ^,Сія Философія въ началѣ . 
обратила на себя большое випманіс и нашла мпо» | 
гихъ чтителей ; но иынѣ важнѣйшіе ея послѣдо- I 
вашели ее оставили, и у большей части публики I 
опа пришла въ нѣкоторое забвеніе. (Епс. РЬіі*  
^ѴбгіегЬисЬ ПІ, 533)/' Потрудитесь выписать себѣ 
чего нибудь поновѣе^ а не то , васъ вскорѣ са> 
нихъ станутъ уличать въ староввріи.

Вотъ что хотѣлъ л сказать вышелрпведеи> 
ною фразою. Если я выразился темно^ то виною 
сену было предшествовавшее моему письму чтеніе.

О недостойныхъ благородной Литературы 
гасрствахъ въ статьѣ Литературной Разеты, 
считаю неприличнымъ растростраилтьсл. Скажу 
нѣсколько словъ въ оправданіе выбора примѣровъ 
въ моей Учебной Книгѣ. Я никакъ но думалъ, не 
надѣялся, да и не могъ угодить своимъ выборомъ 
нашимъ Г.г. Журпалистамъ. У нихъ на одной не­
дѣлѣ но семи Пятницъ , и не только двое изъ 
нихъ не согласятся между собою въ достоинствѣ 
третьяго Писателя, но и одинъ и тотъ же Жур­
налистъ сегодня возвышаетъ того, котораго уни­
жалъ вчера, и иа оборотъ.

Въ заключеніе обрацусь къ началу статьи 
въ Литерашуриой Газетѣ. Вотъ оно: „Литера­
турная Газета не исполнила бы своей обяза/іло^ 
€тп.к, если бъ оставила безъ вниманія литератур­
ный споръ, недавно возникшій между двумя Жур­
налистами." И въ слѣдъ засимъ начинаются кри- 
вотолкованія, обвиненія, выдумки. Прекрасная 
облзанностьі но хоть то хорошо, что она въ 
совершенствѣ выполнена. Сочинитель сей 

1

I
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статьи въ Диш. Газ. изъявляетъ недоумѣніе, 
скоро ля копчитсл излагаемый имъ споръ. Могу 
увѣрить, что онъ уже кончился. Сказавъ свое 
мнѣніе о сужденіи Телеграфа, я не хотѣль начи­
нать распри продолжительной, и благонамѣренныя 
ожиданія Литературной Газеты, благородныя 
надежды, что ей, при спорѣ двухъ не безъизвѣст­
ныхъ Журналистовъ , будетъ чѣмъ поживиться 
— останутся тщетными.

Николая Греи.
1*го  Мая, 1831.

» СОВРЕМЕННАЯ ПОЛИТИКА.
І 
І

Обозрѣніе новѣйшихъ происшествій.

Франція.

Въ засѣданія Палаты Перовъ 19>го Апрѣля, 
принятъ законъ объ открытіи Минпешерешву 
кредита въ 1500 милл, «р ; въ томъ же засѣданіи, 
по долгомъ преніи, принятъ законъ касательяо 
Карла X и членовъ его Фамиліи.

Засѣданія Палатъ закрыты лично Коро­
лемъ 20 Апрѣля; Б. В. произнесъ рѣчь, въ кото» 
роА кратко изложилъ событія послѣдняго време­
ни я поведеніе Правительства, во внутреннихъ 
и внѣшнихъ дѣлахъ. Засѣданія закрыты до 1$ 
Іюня.

По причинѣ закрытія Палашъ законъ
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касательно Карла X к членовъ его Фамилія 
остается всдѣЛствигасльнымъ, потому что из­
мѣненія , сдѣланныя въ окомъ Палатою Перовъ^ 
не могла быть предложены Палатѣ Депутатовъ, 

Король помышляетъ объ улучшеніи уголов­
ныхъ законовъ я о смягченіи строгости оныхъ; 
опъ часто самъ отмѣняетъ въ приговорахъ клей- 
иеиіе.

16-го п 1'7-го Апрѣля также былп народныя 
еборин^а въ Парижѣ; но они скоро были разсѣя­
ны, н безпорядковъ нн какихъ не произошло.

По напечатанной въ Монитерѣ вѣдомости^ 
хосвенпыо налоги за первые три мѣсяца нынѣш­
няго года дала '7,583,000 «р. менѣе, нежели въ 
1830 году.

Генерала Шнейдера ожидаютъ во Францію. 
Увѣряютъ, что онъ заключилъ съ Президентомъ

I Греціи весьма выгодныя условія для Французовъ,
I которые вознамѣрились бы перенесть промыш- 

леяость свою въ Грецію.
Въ Тулонъ пришелъ 16-го Апрѣля пароходъ 

съ шсстидеслшью Италілнскимп бѣглецами.

Въ Марсельскомъ карантинѣ находится те­
перь посланный Бея Тунисскаго, уполномоченный 
для вступленія въ переговоры съ Французскимъ 
Правительствомъ.

Знаменитый Паганини сбирается ѣхать въ 
Англію.

По извѣстіямъ изъ Лиссабона отъ 9-го чи­
сла, Французскій Консулъ призывалъ къ себѣ 
всѣхъ Французовъ д живущихъ въ сенъ городѣ. 

I
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1 чтобы дать имъ послѣднія наставленія, и подалъ 
Португальскому Министерству послѣднюю ноту, 
въ коей требовалъ рѣшительнаго отвѣта къ 10-му 
числу. По полученіи извѣстія о дурныхъ поступ­
кахъ Португальскихъ начальствъ съ Француз­
скими подданными. Правительство приказало от­
править въ Лпссабопъ два Фрегата, чтобы тре­
бовать удовлетворенія и вознагражденія. Гово­
рятъ, что начальникъ эскадры Французской въ , 
Тагѣ имѣетъ обширное полномочіе для принятія 
мѣръ, коихъ требуетъ честь Французскаго Флага.

Пишутъ пзъ Мадрита, что Мскспканское 
Правительство вступило съ Испанскимъ въ пе­
реговоры о признаніи пеэависимости Мексики на 
основаніяхъ, равно выгодныхъ для обѣихъ земель.

іі Англія.

I
Iі

Бъ Лондонѣ разнесся слухъ, что Мнпнстры 
почти лрипудилп Короля распустишь Парламентъ, 
повторяя просьбы свои объ отставкѣ; но въ Га­
зетахъ Соиггіег и Тішев сей слухъ рѣшительно 
опровергается. Когда отдано было приказаніе о 
приготовленіи парадной карсты, чтобы ѣхать 
Королю въ Парламентъ, и сну представили, что 
мало остается иа то времени, Б. В. объявилъ, 
что въ случаѣ пужды пошлетъ за пзвощпчьеГг, и 
что онъ будетъ первый Государь Англіи, который 
пріѣдетъ въ наемной карстѣ для закрытія Парла­
мента. Одѣваясь въ комнатѣ подлѣ Палаты 
Перовъ, Е. В. услышалъ происходившій въ оной 
сильный шумъ; узнавъ о причинѣ онаго, Ко­
роль принялъ еще болѣе твердый тонъ, иехелв 
прежде, в когда чиновникъ, обязанный надѣвать



г
2X9

ла Короля корону, приблизился, чтобы яспол» 
нить долгъ свой, Е. В. воспрепятствовалъ еѵ-у 
въ томъ, и взявъ корону, сказалъ: „Въ подобную 
мииуту хочу надѣть корону мою самъ безъ вся­
кой посторонней помощи/' Когда Е. В. вошелъ 
въ Палату, Лордъ МансФИльдъ говорилъ съ жаромъ, 
и даже продолжалъ свою рѣчь нѣсколько мгнове­
ній, пока Король всходилъ па ступени трона — 
Па улицахъ народъ сопровождалъ Е. В, изъявле­
ніями живѣйшаго восторга. Вечеромъ, въ Дрюри- 
лснскомъ театрѣ всѣхъ актеровъ заставили пѣть 
національную пѣсню: Со4 ваѵе (Не Кіп^ (Боже, 
Царя храни); самыя шумныя рукоплесканія и зна­
ки одобренія раздались при стихѣ; §са(Сег Ьіз еп- 
петіеа (Разсѣй его враговъ).

Англійскія Газеты уже наполнены воззваніями 
къ избирателямъ, чтобы онн ие избирали въ Чле­
ны Парламента ни одного изъ Членовъ, подавшихъ 
голосъ противъ билля о преобразованіи, ни не­
рѣшительныхъ, боязливыхъ или осторожныхъ.

Прибывшіе изъ Брюсселя Бельгійскіе депу­
таты имѣли продолжительную конференцію съ 
Принцемъ Леопольдомъ Саксенъ-Кабургскимъ.

Изъ Портсмута отошли четыре военные 
корабля съ запечатанными приказаніями; полага­
ютъ, что два изъ спхъ кораблей пойдутъ въ 
Опорто, а другіе два въ Лиссабонъ. Изъ Спптге- 
да отплылъ Виндзоръ-Кестль также съ запеча­
таннымъ приказаніемъ, и Сиру П. Малькольму по­
слано въ Средиземное море повелѣніе, впили съ 
своинъ Адмиральскимъ кораблемъ въ Тагъ, На счетъ

I
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отігравлсві/і сихъ кораблеД сказано въ Придвор­
ной Газетѣ^ что оип дѣйсшвігхпелыго имѣютъ цѣ­
лію подкрѣпить требованія Англійскаго Прави­
тельства объ удовлетвореніи за оскорбленія, на- 
весекыыя въ Португаліи Англійскимъ подданнымъ.

Непстовешва, копмъ предается чернь въ за­
падной части Ирландія, превосходятъ всякое опи­
саніе; опа уже не различаетъ Католиковъ отъ 
Протестантовъ, но свирѣпствуетъ противъ всѣхъ 
богатыхъ и значительныхъ людей.

Обѣимъ Палатамъ Парламента представлено 
2*7  биллей, въ коихъ испрашивается позволеніе 
на составленіе компаній для устроенія чугунныхъ 
дорогъ.

Н и Д Е Р л А иды.

е

Голландская армія 
иу своему раздѣленію, 
составитъ правое крыло, 
занимаетъ обширную линію * получаетъ ежеднев­
но новыя подкрѣпленія, п опирается на три глав­
ныя крѣпоств, Вергенъ-опъ-Цомъ, Вреду н Гер- 
цогенбушъ.

высшроивается, по ново- 
такъ что первая дивизія 

а третья лѣвое; ома

Голландскій «лотъ на рѣкѣ Шельдѣ состоитъ 
нынѣ изъ одного лиііѣйнаго корабля, 5 Фрегатовъ, 
6 корветъ, 2 бомбардирскихъ судовъ, 5 брпгговъ, 
3 пароходовъ и 28 канонирскихъ лодокъ; на всѣхъ 
сихъ судахъ счшпаедхсл 651 пушка а <000 чело­
вѣкъ экипажа.

1
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Изъ Брюсселя отправилась въ Лондонъ, 18-*го  
Апрѣля^ Депутація отъ Бельгійскаго Правитель*  
сліпа> состоящая изъ пяти Членовъ Конгреса, 
которой порунсно собрать всѣ свѣдѣнія каса*  
тсльио предложенія Бельгійской короны Принцу 
Леопольду Саксенъ-Кобургскому.

Графъ Ѳршошъ возвратился изъ Лондона въ 
Брюссель.

Процессъ Полковника Борреманса начался 
19-го Апрѣля. Изъ слѣдствія выведены три пунк*  
та обвиненія: 1) въ томъ, что онъ умышлялъ 
ниспроверженіе Правительства и возстановленіе 
власти Принца Оранскаго; 2) что онъ не донесъ 
о заговорѣ*  Грегуара въ Геятѣ^ о которомъ зналъ; 
и 3) что онъ получилъ денежныя суммы для дѣй*  
слівія въ пользу Принца Оранскаго и но донесъ 
о томъ Правительству. При выходѣ Полковника 
изъ Суда, для возвращенія въ тюрьму, народъ бро­
салъ каменьями въ его карету; въ слѣдствіе того 
онъ писалъ къ Регенту, и просилъ, чтобы про­
цессъ его продолжаемъ былъ въ тюрьмѣ, дабы 
онъ впредь ие былъ подверженъ подобнымъ напа­
деніямъ. Бельгійское общество издало- проклама­
цію къ жителямъ Брюсселя, въ которой увѣще­
ваетъ ихъ по нарушать законовъ, подъ защитою 
коихъ состоитъ Борремаисъ. Не смотря на то, 
онъ подвергся па другой день тѣмъ же оскорбле­
ніямъ, хотя в былъ переодѣтъ въ граждан­
ское платье, в сопровождаемъ гражданскою 
стражею. Генералъ-Аудиторъ присудилъ его къ 
лшаенію чиновъ н къ смертной казни; но Пред-

15
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сѣдатсль Суда объявилъ, что ло выелушаиія аа- 
щвтвнкивъ Борремавса, сужденіе о дѣлѣ его кон­
чено, я что приговоръ будетъ обнародованъ не- 
ѵедлсвно по утверхденін онаго Регсвтоиъ. — 
Нервъ, ло внднножу, ниѣла наНѣрсвіе разграбивіъ 
домъ тестя Борреиансова ; но сіе покушеніе 
было предупреждено бдительностію гражданской 
отраЖя.

Р а э в ы А * а в « « т і А.

По случаю благополучнаго окончанія Италіян- 
екихъ дѣлъ, Е. В. Императоръ Австрійскій по­
баловалъ алмазные знаки ордена Св. Стееапа Го­
сударственному п Придворному Канцлеру Князю 
Меттернпху. Императоръ благодарилъ также 
лисьмепно Генераловъ Барова фримона я Барона 
Гсплерта, равно какъ н войска, состолція подъ 
Яхъ начальствомъ. Австрійскія войска пемедлея- 
яо будутъ выведены пзъ Италія; только въ важ­
нѣйшихъ городахъ на время оставлены будутъ 
Гарнизоны.

Герцогъ Вильгельмъ Брауншвейгскій, въ слѣд­
ствіе соглашенія съ Б. В. Королемъ Велнкобрн- 
зпанскнмъ н Ганноверекпмъ, ло которому пере­
дано ему Герцогство, вступилъ въ Правленіе , о 
чемъ возвѣіцеііо жителемъ прокламаціею 20-го 
Апрѣля; войска уже присягнулп ему въ вѣрности.

Въ Галле скончался, 20-го Апрѣля, Каноникъ 
Докторъ Августъ Лаеоіппснъ, родившійся въ 
Пб9 году въ Брауншвейгѣ, я бывшій съ ПОЗ го-
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да одяяяъ И8ъ любимѣйшихъ Авлоров*  въ Гер­
маніи.

Сліашсъ - Секретарь Кардиналъ Бенвеиутн 
издалъ въ Рдмѣ^ іб Апрѣли^ повелѣніе объ учреж- 
деніл Гражданской Комивссін въ Анконѣ^ н Воен­
ной въ Рлмѣд для производства суда надъ оя- 
новникамн потушенной нынѣ революція.

Изъ Ливорно отправились моремъ въ Мар­
сель^ 9>го АпрѣдЯд 70 бѣглецовъ Пталіянскнхъ. 
На островъ Эльбу отправленъ баталіонъ пѣ­
хоты съ артиллеріею^ нбо опасаются какихъ 
либо покушеній на сей островъ со стороны мно­
жества Италілвскяхъ бѣглецовъ, находящихся въ 
Корсикѣ.

МустаФа-Паша Скодрявскій выступилъ, 25 
Марта, съ 10,000 человѣкъ къ Пезрепн я Скопіп^ 
на пути опъ вамѣрепъ лрпсоедппишь къ себѣ 
союзничьи войска, в въ послѣднемъ городѣ обна­
родовать манифестъ, въ космъ объявляетъ себя 
главою Янычаръ и призываетъ яхъ подъ своя 
знамена; потомъ пойдетъ онъ къ Монастырю (Би- 
шоліи), чтобы напасть па Верховнаго Визиря 
Зять его, Зелади Бей Охвидскій, собираетъ вой­
ска въ Нижней Албанія. — По лзвѣешіямъ изъ. 
Ниццы ОШЪ 2-го Апрѣля, Паша Ннццскін съ зпа- 
чвшелыіымъ корпусомъ войскъ также пошелъ къ 
Пезрени, для соединенія съ МустаФою Пашею; 
сей поступокъ возбудилъ всеобщее увивленіе, 
хпѣмъ болѣе, что Паша сей недавно утвержденъ 
Султаномъ въ своемъ званія, не смотря яа шо,
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что онъ извѣстенъ как*ъ  противвикъ вводимаго 
преобразованіи. ВерховньіА Визирь готовится к*  
отпору; онъ отправилъ офицеровъ во всѣ боль» 
шіе города Румеліи для яабора войскъ.

2 Маія.


